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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'il reflete I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEl

Les renseignements relatifs a ces révisions, a I'‘établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEl et

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC

dans le§ ] 1=

¢ |[Bulletin de la CEI

® |Annuaire de la CEIl
Publié annuellement

* [Catalogue des publications de la CEIl
Publié annuellement et mis a jour réguliérement

Terminologie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportefa & la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
nationaf (VEI), qui se présente sous forme de pltres
séparég traitant chacun d'un sujet défini.
complefs sur le VEI peuvent étre obtenus sur de
Voir également le dictionnaire multilingue de la CEL.

Les ternes et définitions figurant dans la présente pi
cation |ont été soit tirés du VE
approuyés aux fins de cette publcatiol

Symboles graphiques e
Pour leg symboles §
signes |d'usage généra
consultera:

— |la CEI 27:

— |la CEl 63R Symboles graphiques pour schémas;

et pourfles/appareils électromédicaux,

SOurces:

e |EC Bulletin

e [EC Yearbook
Published yeaxly

regders are referred {o IEC 50:
, which is
f separate chapters each dealing
eld. Full details of the IEV will be
est. See also the IEC Multilingual

s and definitions contained in the pregent publi-
Have either been taken from the IEV or have been
ifically approved for the purpose of this publiration.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols fand signs
approved by the |EC for general use, readers are|referred to
publications:

~ |EC 27: Letter symbols to be used in| electrical
technology;

— EC 417: Graphical symbols for| use on
equipment. Index, survey and compilatipn of the
single sheets;

— |EC 617: Graphical symbols for diagrgms;

and for medical electrical equipment,

- Ta CEI 878:. Symboles graphiques pour
équipements électriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEIl 617 et/ou de la CEl 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEIl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumérent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

— 1EC 878: Graphical symbols jor electromedical
equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, |EC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.


https://iecnorm.com/api/?name=d293e136144c231e0507a089a59c68f9

NORME CEIl
INTERNATIONALE IEC

INTERNATIONAL 721-2-1
STANDARD Fremire

1982

© CEI 1982  Droits de reproduction réservés — Copyright ~ all rights reserved

Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ni No part of this publication may be reproduced or utilized in
utilisée sous quelque forme que ce soit et par aucun pro- any form or by any means, electronic or mechanical,
¢6dé, électronique ou mécanique, y compris la photocopie et including photocopying and microfilm, without permission
les mictofilms, sans laccord écrit de l'éditeur. in writing from the publisher.

Bureau Central de la Commission Electrotechnique Internationale 3, rue de Varembé Genéve, Suisse

Commission Electrotechnique Internationale CODE PRIX
I EC International Electrotechnical Commission PRICE CODE M
MemayHapoatar Snektporextnuecran Homuccua
=} @  Pour prix, voir catalogue en vigueur
For price, see current catalogue



https://iecnorm.com/api/?name=d293e136144c231e0507a089a59c68f9

PREAMBULE

PREFACE

Articles

1

2.
3.

4. Brincipes suivis pour la présentation des données statistiques de te

5.

FI1G

SOMMAIRE

. Domaine d’application

721-2-1 © CEI 1982

Pages

résentation des climats statistiques a I’air libre

0w o0 &N N

18



https://iecnorm.com/api/?name=d293e136144c231e0507a089a59c68f9

721-2-1 © TIEC 1982 -3-

CONTENTS

FOREWORD . . . . o i it i e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

PREFACE . . . . . . . i it it i el e e e e e e e e e e e e e e e

Clause

L Scope . . e e e e e e e e e e e e e e

2
3
4.
5

FIGU

Principles behind the presentation of statistical data of temperature 3
N

sentation of statistical open-airclimates . . ... ... ... N N A SO0 N

Page

O OV N =

18


https://iecnorm.com/api/?name=d293e136144c231e0507a089a59c68f9

-4- 721-2-1 © CEI 1982

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

CLASSIFICATION DES CONDITIONS D’ENVIRONNEMENT

Deuxiéme partie: Conditions d’environnement présentes dans la nature

Température et humidité

PREAMBULE

1) Le Comités
d’Htudes ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questiogs, exphi s grande
m

2) Ce 8 tés nationaux.

3) Dans le but d’encourager I'unification internationale, la CEI expri adoptent
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de la QEI, dans Is les le per-
meftent. Toute divergence entre la recommandation de la CEI €t la régle natiogale co a mesure
dupossible, étre indiquée en termes clairs dans cette derniére
La présente norme a été établie par le Comité d’B : : Classification des conditions d’environn¢ment.

ors de la

Un jpremier projet fut discuté lors de la réu
réunign tenue 4 Stockholm en . 2 g ; iére réynion, un projet, document 75(Bureau Cenfral)4, fut

soumils al’approbation des Co

Des| modifications, docume en : ent soumises a I’approbation des Comités nationaux quivant la

Procédlure des Deux Mois e

Les Comités natio QnCés explicitement en faveur de la publication:

Hongrie

Norveége

Pays-Bas

Pologne

République démocratique allemande
Roumanie

Royaume-Uni

Suéde

Turquie

Il esr a noter que la présente norme constitue une partie d’une série consacrée aux sujets suivants:

- Classification des agents d’environnement et de leurs sévérités (Publication 721-1).
~ Conditions d’environnement présentes dans la nature (Publication 721-2).

- Application des agents d’environnement et de leurs sévérités classifiés (Publication 721-3).

Autre publication de la CE citée dans la présente norme:

Publication N°721-1: Classification des conditions d’environnement,
Premiére partie: Classification des agents d’environnement et de leurs sévérités.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

CLASSIFICATION OF ENVIRONMENTAL CONDITIONS

Part 2: Environmental conditions appearing in nature

Temperature and humidity

FOREWORD

1) Thg formal decisions or agreements of the I EC on technical matters, prepared by Te
National Committees having a special interest therein are represented, express, as
conpsensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are-a tes in that

sense.

3)In adopt the
tex : ivergence
betiveen the IEC recommendation and the corresponding national ry : Hicated in

thel

Thi itipns.

Afi £ meeting
held if itted to the
Natio

Amg the Two
Months’

The] woted explicitly in favour of publication:
Hungary
Netherlands
Norway
Poland
Romania
Sweden

. Turkey
emdcratic Republic United Kingdom
United States of America

It should’be noted that this standard forms one part of a series intended to deal with the following subjects:

- Classification of environmental parameters and their severities (Publication 721-1).
- Environmental conditions appearing in nature (Publication 721-2).

- Application of classified environmental parameters and their severities (Publication 721-3).

Other 1EC publication quoted in this standard.:

Publication No. 721-1: Classification of Environmental Conditions,
Part 1: Classification of Environmental Parameters and their Severities.
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CLASSIFICATION DES CONDITIONS D’ENVIRONNEMENT

Deuxiéme partie: Conditions d’environnement présentes dans la nature

Température et humidité

Domaine d’application

Cette partie dela norme présente des types de climat a lair libre d’apré s la emperature et
ormations-de-bs rf besoin

donnée.

Les climats intéressent toutes les régions du monde, a ’except arctique Yentral et
des zones d’altitude élevée (au-dessus de 5 000 m).

s clima-

donnée,
tion des

I’humi-
it le plus

par des
dillée des
gde de la

rassem-
. Ces don-

néespeuvent éfre représentées de fagon appropriée a I’aide de climatogrammes.

En plus de la température a lair libre, les contraintes de température sur un produijt dépen-
mmmmmmmwmw i laire, la
td 9

vitesse de I’air, ’apport de chaleur provenant d’équipements voisins, etc.

Les effets dus a ’humidité dépendent de la température, des variations de tembérature, des
impuretés présentes dans I’air humide, etc.

Dans de nombreux cas, les extrémes de température et d’humidité revétent une grande
importance, méme s’ils ne se produisent que pendant une courte période de la journée. Dans
d’autres cas, lorsque des constantes de temps élevées sont atteintes pour la pénétration de la
chaleur ou de I’eau, les valeurs moyennes de la température et de I’humidité sur une certaine
période peuvent étre plus importantes.
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CLASSIFICATION OF ENVIRONMENTAL CONDITIONS

Part 2: Environmental conditions appearing in nature

Temperature and humidity

1. Scope

This part of the standard presents types of open-air climate in terms of tempera

ture and

0 arly- gca 10 Ot usca as part or U DACKZTOUI dlCITdl YWAICH appro-
priate temperature and humidity severities for product applications.
The climates cover all areas of the world, excluding the CentralA titudes
(above 5 000 m).
This presentation may be used as background matetia nviron-
mental classes for product applications.
When selecting temperature and humidity sexeri values
ers and
Their Severities, should be applied
2. Qbject
To define a limited number ‘ - limate, in terms of temperatyre and
humidity, which satisfactorily-sepre i (s while
being transported, s i
3. General Q
Electroteehp tlimatic
conditions 2 e neces-
é will be
beessed
nted in
In addition to the open-air temperature, the temperature stresses on a product depend on a

numboer of other environmental parameters, for example solar radiation, air velocity, eating

from adjacent equipment, etc.

The effects of humidity depend on temperature, temperature changes, impurities in the

humid air, etc.

In many cases the extremes of temperature and humidity are of great importance even if
they occur a short time only during the day. In other cases, where large time constants for heat
or water penetration are involved, the mean values of temperature and humidity over a cer-

tain period may be more important.
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I1 a donc été considéré comme utile de présenter ici a la fois la valeur moyenne sur de nom-
breuses années des extrémes annuels de température et d’humidité, qui ne se produisent que
pendant de courtes périodes (quelques heures), ainsi que la valeur moyenne sur de nom-
breuses années des températures et humidités moyennes extrémes journaliéres, qui survien-
nent pendant de plus longues périodes.

Pour couvrir les cas ou de trés rares événements doivent étre pris en considération, les tem-
pératures.et humidités extrémes absolues observées au cours. de nombreuses années ont égale-
ment été présentées.

La présente norme ne tient pas compte de I’aspect fiabilité et, en conséquence, ne donne
que les valeurs extrémes de température et d’humidité avec les combinaisons correspon-
dantes. Dans le cadre d’une étude de fiabilité, il est en plus nécessaire de disposer de données

]

SUT 13 diSTribution Statstique compiete des vateurs de temperature et d iy TteCesgonnées
s maté-

riaux.

Principes suivis pour la présentation des données statistiques de t€

Climats statistiques a I'air libre

¢streinte, les|valeurs
du climatogramme sta-

Lorsque I’application d’un produit porte sur
de température et d’humidité a I’air libre peuve

Pour représenter les différentesscondi ratyre et d’humidité existant a l'air-

\ bre limité de types de climat, désignés

ci-aprés sous le nom de «climats §tatigtiques, 2 e», ’ensemble de ces climats cpuvrant
la totalité des conditions clipratiques tes.

Pour ¢ ir oduit dans plusieurs zones géographiques caradtérisées

par des gﬁ;& s climats statistiques a I’air libre concernés [ont été

Cette simplifics groupes a été faite afin de limiter les classes de température et

d’humidité

Dans cette présentation, les climats statistiques a I’air libre sont définis par les valgurs des

agents d environnement suivants:
- température de I’air;
- humidité relative de ’air.

L’humidité relative & une certaine température est définie comme étant le rapport entre la
pression de vapeur réelle et 1a pression de vapeur saturante a la méme température.

Pour une pression atmosphérique donnée, ’humidité absolue de I’air, définie comme la
masse d’eau réelle par unité de volume d’air, est donnée par la température de I’air et I’humi-
dité relative de I’air.
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4.1

It has therefore been considered useful to present here both the mean value over many years
of the annual extreme values of temperature and humidity, which will occur only for short
periods (a few hours), and the mean value over many years of the extreme daily mean values
of temperature and humidity, which will occur for longer periods.

In order to cover cases where rare events have to be taken into account, the absolute
extreme temperatures and humidities, observed over a period of many years, have also been
presented.

This standard does not take into account reliability aspects and therefore only the extreme
values of temperatures and humidities and combinations thereof are given. For reliability
purposes it is also necessary to have information on the total statistical distribution on tem-
Tditt Tder iffusion of

moisture through materials.

Principles behind the presentation of statistical data of tempera

Statistical open-air climates

For the application of a product in a locally restrictedrgeog al aréa, the opendair tem-
perature and humidity can be taken from the statistics 2 for that area. This per-
mits the product to be designed for its application in

ore pre-

c types,

b classes

In this presentation, statistical open-air climates are defined by the values of the fgllowing

environmental parametiers:
- air temperature;
- relative air humidity.

The relative humidity at a certain temperature is defined as the ratio between the actual
vapour pressure and the saturation vapour pressure at the same temperature.

At a fixed air pressure the absolute air humidity, defined as the actual mass of water per
unit of air volume, is given by the air temperature and the relative air humidity.
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Climatogrammes

Généralités

Les climatogrammes présentés ci-aprés dans les figures 1 4 9, pages 18 a 26, définissent les
limites des climats statistiques a I’air libre. Trois «lignes frontiéres» figurent sur ces dia-
grammes; la premiére représente la moyenne des valeurs extrémes annuelles des valeurs

moyennes journali€res, la seconde la moyenne des valeurs extrémes annuelles et la troisiéme
la valeur extréme absolue.

5.2.2 Lignes frontiéres représentant la moyenne des valeurs extrémes annuelles des valeurs

523

moyennes journaliéres de température et d’ humidité

Les lignes frontiéres représentant la moyenne des chiffres journaliers moyens extrémes sur
un an sont obtenues en reportant pour chaque jour la température d’air et I’humidité relative

a55001ee moyennes en un lieu representatlf de l aire geographlque sur un/grap ique po tant en
e fron-

s obte-
ourbes
e d’air

rant de
combi-
par ces
afa tem-
sitions
ékentées

Lignes frontiéres rg anit e 7 ‘rqture et

Les lignes fro tiere esen 3 é tenues

en reportaut née en
un lieu rep e para-
graphe 5.2.2. Q me.

) eres tra-
éthode pour chaque année (sur au moins dix ans). Les frontiéres
ees de fag:on a rester paralleles a la température d’air confstante,

s frontiéres extrémes de la température de I’air, de ’humidité relative de
dité absolue de I’air, que I’'on peut déduire des diagrammes, ne reprégentent
pas exactement les moyennes des valeurs extrémes annuelles, on peut quand méme en faire

“hypothése lorsqu’on utilise en pratique le climatogramme.

La probabilité pour un produit d’étre exposé a des combinaisons de température et d’humi-
dité relative de Iair se situant au-dela de la ligne frontiére dépend du temps pendant lequel le
produit est exposé a des conditions a I’air libre. On peut escompter qu’un produit placé en
permanence a I’extérieur, pendant de nombreuses années, se trouve temporairement exposé a
des valeurs extrémes de température d’air et de combinaisons températures d’air et d’humi-
dités relatives supérieures a celles qui sont indiquées par la ligne frontiére.

Si un produit est exposé a des conditions a I’air libre pendant de courtes périodes seule-
ment, la probabilité est faible pour que ce produit soit soumis a des valeurs extrémes de tem-
pérature et d’humidité de Iair supérieures a celles qui sont données par les lignes frontiéres.
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5.2
5.2.1

Climatograms

General

The climatograms presented in Figures 1 to 9, pages 18 to 26, define limits of statistical
open-air climates. Three boundary lines are given in the diagrams, one defining the mean
value of the annual extreme daily mean values, the second defining the mean value of annual

extreme values and the third defining the absolute extreme value.

5.2.2 Boundary lines representing the mean value of the annual extreme daily mean values of tem-

5.2.3

perature and humidity

The boundary hnes representmg the mean value of the annual extreme daily mean values

diagram
y line is
then drawn through the extreme plots appearing in the diagram
The boundary line in a climatogram is the mean line bet btained
by the procedure for each of many years (at least ten years) slightly
simplified so that they are kept parallel to constant A4 itive air
humidity or constant absolute air humidity.
w hours
f which
are more extreme than those reprgs m expo-
hinlikely
perature
Boundary lines ré 2 e\Ie aof annual extreme values of temperature and
humidity
btained
e and associated relative humidity during ope year,
o of the geographical area, in the same diagram agin Sub-
drawn through the extreme plots appearing in the diagram.
matogram is the mean line between the boundary lines dbtained
of many years (at least ten years). The boundaries have been|slightly
hat\they\dre kept parallel to constant air temperature, constant relgtive air
gh the extreme boundary values of air temperature, relative air humidity ard abso-
lute-ajr humidity, which can be read from the diagrams, do not exactly represent the mean
value of the annual extreme values, this can be assumed for the practical use of the ¢limato-

SO
5[ AI11S.

The probability of a product being exposed to combinations of air temperatures and rela-
tive air humidities outside the boundary line depends on for how long the product is exposed
to open-air conditions. A product which is permanently placed outdoors for several years can
be expected to be temporarily exposed to more extreme air temperatures and more extreme

combinations of air temperatures and relative humidities than those indicated by the
ary line.

bound-

If a product is exposed to open-air conditions for shorter periods only, the probability is
small that the product will be subjected to more extreme air temperatures and humidities than

those given by the boundary lines.
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La valeur extréme annuelle de la basse température dure normalement environ 10 h, alors
que la valeur extréme annuelle de la température élevée dure normalement moins longtemps,
environ 5 h. On peut donc prendre comme valeur statistique environ 0,1% pour la présence de
la température basse et environ 0,05% pour la température élevée.

5.2.4 Lignes frontiéres représentant la valeur extréme absolue de température et d’humidité

53

Les lignes frontiéres représentant la valeur extréme absolue sont obtenues en reportant
toutes les températures d’air et d’humidité relative associée durant de nombreuses années
(plus de dix ans), en un lieu représentatif de I’aire géographique sur le méme diagramme,
comme dans le paragraphe 5.2.2. On trace ensuite la courbe joignant les points extrémes du
diagramme. La ligne frontiére d’un climatogramme représentant la valeur extréme absolue est

N

donc 1dentique a cette ligne.

chaque type de climat, la moyenng desva
: chy qu

moins dix ans. entati
extrémes rades ddns tableauN I

es aecll

TAB

LEAU 1

1at par valeurs moyennes journaliéres extrémes

courtes
nction-

ftatisti-

nuelles
e, pour
*humi-
mpéra-

tions effectuées au cours d’une période d’au
période d’observation peut entrainer des yaleurs

N\

Moyenne des valeurs extrémes annuelles des valeurs
moyennes journaliéres de température et d’humidité

Nodelafigure

Température g ot esydonné |
¢ de zlimat Basse Haute maximale Humidité le climato-
température | température | pour laquelle absp lue gramme
hor.> 950, - | mMmaximale correspondant
4] O (49 (g-m3)
Extrémement froid =55 +26 +18 14 1
(sauf Antarctique central)
Froid —-45 +25 +13 12 2
Froid tempéré -29 +29 +18 15 3
Chaud tempéré ~-15 +30 +20 17 4
Chaud sec ~10 +35 +23 20 5
Tempéré chaud sec 0 +35 +24 22 6
Extrémement chaud et sec +8 +43 +26 24 7
Chaud humide +12 +35 +28 27 8
Chaud humide, constant +17 +33 +31 30 9
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The annual extreme value of low temperature normally occurs for a period of approxi-
mately 10 h, whilst the annual extreme value of high temperature normally occurs for a
shorter period, approximately 5 h. The statistical occurrence could therefore be taken as
approximately 0.1% for the low temperature value and approximately 0.05% for the high tem-
perature value.

5.2.4 Boundary lines representing the absolute extreme value of temperature and humidity

5.3

The boundary lines representing the absolute extreme value are obtained by plotting all
values of air temperature and associated relative humidity during many years (more than ten
years), occurring at one place representative of the geographical area, in the same diagram as
in Sub-clause 5.2.2. A boundary line is then drawn through the extreme plots appearing in the
diagram. The boundary line in a climatogram representing the absolute extreme value is then

1dentical to this line.

The boundaries have been simplified so that they are kept parall mpera-

ture, constant relative air humidity or constant absolute air humigd

The absolute extreme values which occur very seldom dn 3 i only are
included for special applications, for example, the efficient g clecom-
munication under worst-case conditions.

Identification of the statistical open-air climates

The following tables present the types of cli mates.
In Table I the mean value of the a \ ; ily piean values of temperatyire and
humidity is given for each type of-¢lima e mean value of annual }xtreme
values of temperature and humidji i pe of climate. In Table 111 the dbsolute

extreme value of te rature and

y is given
um
aperiod of not less than ten years. An incfease in

¢ extremes in Table I11.

TABLE 1

of climate by extreme daily mean values

\ Mean value of the annual extreme daily mean values
of temperature and humidity
Highest B Climjtograms
e ofclimate Low High temperature Highest arg given
temperature | temperature with ; bsqlqte in Figure
rh.x9sy | humidity
O 0 Q) (g-m-3)
Extremely Cold —-55 +26 +18 14 I
(except the Central Antarctic)
Cold —45 +25 +13 12 2
Cold Temperate =29 +29 +18 15 3
Warm Temperate =15 +30 +20 17 4
Warm Dry -10 +35 +23 20 5
Mild Warm Dry 0 +35 +24 22 6
Extremely Warm Dry +8 +43 +26 24 7
Warm Damp +12 +35 +28 27 8
Warm Damp, equable +17 +33 +31 30 9
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TABLEAU I
Types de climat par valeurs annuelles extrémes

Moyenne des valeurs extrémes annuelles
de température et d’humidité

Nodelafigure
Température s ou est donné
Type de climat Basse Haute maximale Humidité le climato-
température | température | pourlaquelle absp lue gramme
h.r. > 95% maximale | correspondant
°C) (§®) (§9) (g-m-3)
Extrémement froid -65 +32 +20 17 1
(sauf Antarctique central)

Froid -50 +32 +20 2
Froid tempéré -33 +34 +23 /\(;(H)\ 3
Chaud tempéré =20 +35 +25 2 4
Chaud sec -20 +40 +27 2 5
Tempéré chaud sec =5 +40 +27 25 6
Extrémement chaud et sec +3 +55 + 7 \/7
Chaud humide +5 +40 31 3 8
Chaud humide, constant +13 +35 33 \ 6 0

TABLEAU \ \>
Types de climat par valeir extr¢meqbsotue
N\ A

N
A% extréme so@e température
<\ ZJ % et dﬁuml té )\>
No deJa figure
“Termpérature .| ouestldonne
Type de climat ute maximale Humidité le climato-
tetpérature’ | pour laquelle absp lue gramme
N ) hr.X 95% maximale |oorrespondant
' > °C -m-3
N ) O (g-m-3)
Extrémement froid — +40 +24 20 I
(sauf Antarotiquecentral)

Froid @ +40 +27 22 P
Froid tempé +40 +28 25 B
Chaud tempéré +40 +28 25 4
Chaud sec +45 +30 27 b
Tempéré chaud s +45 +31 30 b
au +60 +31 30 7

+45 +35 36 B

+40 +37 40 D

Ms correspondant aux climats statistiques a I’air libre sont représertés sur

les figires ™ 9, pages 18 a 26.

iroupement des climats ctntictiqupc alairlibre

Les climats statistiques a I’air libre ont été regroupés en quatre groupes, définis comme suit:
a) climat a I’air libre «restreint» limité au climat chaud tempéré;

b) climat a lair libre «modéré», comprenant: froid tempéré, chaud tempéré, chaud sec et
tempéré chaud sec;

¢) climat a Pair libre «général», comprenant tous les climats statistiques, sauf: extrémement
froid et extrémement chaud sec;

d) climat a I’air libre «du monde entier», comprenant tous les climats statistiques.
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TABLE 11
Types of climate by annual extreme values

Mean value of the annual extreme values
of temperature and humidity

Highest i Climatograms
Type of climate Low High temperature Highest are given
i absolute in Fi
temperature | temperature with humidi in Figure
rh.x95% umidity
Q) Q) O (g-m3)
Extremely Cold —65 +32 +20 17 1

(except the Central Antarctic)

Cold =350 +32 +20
Cold Temperate =33 +34 +23 /\(—;g\
Warm Temperate -20 +35 +25
Warm Dry =20 +40 +27 4
Mild Warm Dry -5 +40 +2 2
Extremely Warm Dry +3 +55 28 27 \/
Warm Damp +5 +40 +
Warm Damp, equable +13 +35 <:-\j3;\\ 36
TABLE I \ \>
Types of climate by ab, olufefxtr evalue

£\

71T
lutg extremme Yalug of tepiperature
and humidit
‘/{lighest ioh Climjatograms
Type of climate Low Hig temperature Highest | amegiven
. . absolute inlFi
empgrature mperature with humidi In|rigure
N\ r.h.>95% umidity

O 00 Nth bW

N RE) (&) (§®) (g-m3)

Extremely Cold \ > _ +24 20 1
(except the Centtral Antarcti

Cold {} +40 +27 2 2

Cold Tempeydte —45 +40 +28 25 3

Warm Temper@a -30 +40 +28 25 4

-30 +45 +30 27 5

~15 +45 +31 30 6

~10 +60 431 30 7

0 +45 +35 36 8

+4 +40 +37 40 9

tht rams for the statistical open-air climates are given in Figures 1 to 9, pages 18
to 265 h

5.4 | Grouping of Statistical Open-Air Climates

The Statistical Open-Air Climates are grouped into four groups, identified as below:
a) Restricted Open-Air Climates limited to the Warm Temperate Climates;

b) Moderate Open-Air Climates including Cold Temperate, Warm Temperate, Warm Dry
and Mild Warm Dry Climates; -

¢) General Open-Air Climates Including all Statistical Climates except Extremely Cold and
Extremely Warm Dry Climates;

d) World-Wide Open-Air Climates including all Statistical Climates.
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Le tableau IV donne, pour chaque groupement de climats, la moyenne des valeurs extrémes
annuelles des valeurs moyennes journaliéres de température et d’humidité. Le tableau V
donne, pour chaque groupement de climats, la moyenne des valeurs extrémes annuelles de
température et d’humidité. Le tableau VI donne, pour chaque groupement de climats, la
valeur extréme absolue de température et d’humidité.

Groupement des climats par valeurs extrémes moyennes journaliéres

Moyenne des valeurs extrémes annuelles des valeurs
moyennes journaliéres de température et d’humidité

Groupement I CIHPCE aturc
des climat Basse Haute maximale
es climats . .
température | température | pour laquelle
hr.>95%
9] O ("C)\
Restreint -15 +30 0
Modéré -29 +35 +2
Général 45 +35 +3 A
Monde entier ~55 +43

Groupement @u\m&ur exgl nnuelles

valeurs extrémes annuelles

rature et d’humidité

(e

Groufeme;
s climats

Température

B maximale Hlt;mildité
pérature| tempgrature | pour laquelle absolue
h.r X 95% maximale
) ©C) ©C) (&-m)
2 +35 +25 22
e +40 +27 25
=50 +40 +33 36
—65 +55 +33 %
TABLEAU VI

Groupement des climats par valeur extréme absolue

Valeur extréme absolue de température et d’humidité
Température s
Group}e ment Basse Haute maximale Humidité
des climats X , absolue
.température | température | pour laquelle .
hr > 95% maximale
(WY (°C) O (g-m3) .
Restreint =30 +45 +28 25
Modéré —45 +45 +31 30
Général -60 +45 +37 40
Monde entier ~75 +60 +37 40
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In Table IV the mean value of the annual extreme daily mean values of temperature and
humidity is given for each group of climates. In Table V the mean value of the annual extreme
values of temperature and humidity is given for each group of climates. In Table VI the abso-
lute extreme value of temperature and humidity is given for each group of climates.

TABLE IV

Group of climates by extreme daily mean values

Mean value of the annual extreme daily
mean values of temperature and humidity
Highest 7
o f(c}lri(r)lreﬁes Low High temperature blg};ei
temperature | temperature with B solute
r.h.>95% u
¢0) €O Q. \}g«qﬂ) N
Restricted -15 +30 20 \ 17
Moderate ~29 +35 +24 2
General ~45 +35 \ 3
World-Wide =55 +43 +3 3
Group Q@?%@
valye of the annual extreme values
oftemperatyre and humidity
oup Highest Highest
0 temperature g
of climates . absolute
mpetati temperature with humidi
r.h.x95% umidity
0 0 (g-m3)
+35 +25 22
+40 +27 25
+40 +33 36
+55 +33 36
TABLE VI
Group of climates by absolute extreme value
Absolute extreme value of temperature and humidity
Highest .
Gl:oup Low High temperature Highest
of climates . absolute
temperature | temperature with humidi
r.ho> 95% umidity
O 0 0 (g-m-3)
Restricted =30 +45 +28 25
Moderate —45 +45 +31 30
-General -60 +45 +37 40
World-Wide =75 +60 +37 40
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